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VOTACIO IM ES / 18 DE MAYO DEL 2003

Politica mâs justa de salud publica
El 18 de mayo el soberano

suizo tendra que decidir sobre

siete iniciativas populäres y
dos referéndum. Desde el ano

1866 no se presentaron a la

ciudadama suiza tantas pro-

puestas juntas.

ENTRE LAS PROPUESTAS MAS explosivas

se cuenta la iniciativa popular lanzada por el

Partido Socialista Suizo (PSS) y los sindica-

tos «La salud debe permanecer accesible».

Esta iniciativa de la izquierda rompe con el

sistema actual de financiaciön de las cajas de

seguro de enfermedad, basado en cl princi-
pio de primas personales iguales para el

seguro bäsico. Los iniciadores califican de in-

justo a este sistema, especialmente para las

familias con hijos y recursos escasos. Exigen

primas de seguro de enfermedad depen-
dientes de los ingresos y del patrimonio.

Ademâs, la iniciativa prevé co-financiar el

seguro de enfermedad aumentando el im-

puesto al valor agregado. Para dominar los

costos de la salud, también propone dar ma-

yores competencias al Gobierno Federal en la

planification de las medidas referentes a la

salud publica, esto a costillas de los cantones.

«La salud debe permanecer accesible» représenta

un cambio radical del sistema, pero no

logro convencer al Consejo Federal ni tam-

poco a la mayoria de los parlamentarios. Los

partidos burgueses reconocen empero, que
esta iniciativa puso el dedo en la llaga,
especialmente en la alta carga financiera que re-

presentan las primas del seguro de enfermedad

para la gente de recursos mâs humildes.

Sin embargo, el sistema de financiaciön

propuesto no es mâs social que el existente.

El aumento del IVA - que podria llegar hasta

un 3,5% - es problemâtico, pues afecta a

todos, independientemente de sus ingresos.
Para los opositores, la iniciativa también es

demasiado centralista, pues quita a los

cantones una serie de competencias relevantes.

Discapacitados discriminados
Unas 700.000 personas discapacitadas
residentes en Suiza estân doblemente perjudica-

das - por un lado, y ante todo, por su disca-

pacidad misma, pero también por los obstâ-

culos que les dificultan hasta las actividades

mâs simples. Alrededor del 70% de las insta-

laciones y prestaciones pûblicas no estân

adecuadas a sus necesidades. Por considerar

intolerable esta situation, en 1999, las orga-

En Suiza viven unas 700.000 personas
discapacitadas.

nizaciones de discapacitados lanzaron la

iniciativa popular «Iguales derechos para los

discapacitados». Compromete al Gobierno
Federal a instalar accesos apropiados en los

edificios y las infraestructuras - sobre la

base de articulo 8 de la constitution federal,

que prevé «medidas para anular los impedi-
mentos a los discapacitados».

Segûn el Consejo Federal, la realization
del proyecto originaria costos de alrededor

de CHF 4.000 millones. Por lo demâs, la

iniciativa no diferencia los edificios pûblicos de

los privados; por lo que, por ejemplo, un

museo privado accesible al publico general

podria ser obligado a facilitar el acceso a los

discapacitados. El Consejo Federal y el Parla-

mento recomiendan rechazar la iniciativa,

pero han elaborado una contrapropuesta in-
directa - la ley de equiparaciön de los

discapacitados, que entrarâ en vigor el ano 2004.

En éste, el Consejo Federal prevé una solution

de compromiso, que no solamente origi-
na menos costos, sino, considéra también las

posibilidades financieras de cada canton.

Energia nuclear - £si o no?

Los partidarios y oponentes a la energia
nuclear tienen alta tension. Igual que en el ano

1990, el pueblo tendrâ que decidir sobre dos

iniciativas referentes a la energia atömica:

«Corriente sin âtomo» y «MoratoriaPlus». La

primera exige limitar el tiempo de explotaci-
ön de las plantas nucleares a un mâximo de

30 anos, la segunda prevé prolongar por 10

anos mâs la moratoria de construction de

plantas nucleares nuevas, aprobada hace 13

anos por el pueblo. La economia y gran parte
de los circulos politicos rechazan ambas

iniciativas por motivos financieros: segûn un
estudio de la Oficina Federal de Energia, la

primera iniciativa le costaria CHF 45.000

millones a la economia suiza y la segunda

CHF 25.000 millones. El 60% de la corriente

producida en Suiza es hidroeléctrica y un
40% proviene de plantas nucleares. Si se

paran las cinco plantas nucleares que funcio-

nan actualmente en nuestro pais, la energia

alternativa, eolica o solar, no alcanzaria para
cubrir la demanda y se tendria que recurrir a

energéticos menos ecolögicos como el gas y el

petröleo. Los opositores a la energia nuclear

lo ven diferente: exigen que Suiza abandone

la energia nuclear y que utilice fuentes ener-

géticas que no produzcan desechos nocivos

para el hombre y para el medio ambiente.

Small is beautiful
«La época de un ejército grande ya pasö.»

Con estas palabras, los partidarios del ejército

nuevo recomiendan al pueblo rechazar

los referéndum contra la reforma del ejército

XXI y contra la reforma de la protection
civil. Con el objeto de poder afrontar nuevas

amenazas, como terrorismo, catâstrofes

naturales y conflictos internos, el ejército del

futuro serâ mâs pequeno (140.000 soldados)

y mâs flexible. Esto también vale para la

protection civil, que se reducirâ de 280.000 a

120.000 miembros. Contra este proyecto se

formé una comisiön integrada principal-
mente por circulos conservadores. Considéra

al ejército XXI como un instrumento

compatible con la OTAN. La reforma de la

protection civil también es combatida: los

opositores temen un debilitamiento de la

protection civil en tiempos de creciente pe-
ligro de terrorismo. Los partidarios de la

reforma niegan haber copiado las estructuras
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POL1T1CA / RETROS RECTIVA PARLAMENTARIA

Embriones humanos para la
investigaciôn

de la OTAN: el sistema de milicias y la neu-
tralidad siguen siendo los elementos centrales

del ejército suizo.

Nunca sin mi auto
El Consejo Federal también recomienda a

los ciudadanos rechazar las demâs iniciati-
vas. La iniciativa popular «Por un domingo
sin autos en cada estaciön - un ensayo para
cuatro anos» se considéra de dificil realiza-

ciön; en cuanto a las iniciativas «SI a los

alquileres justos» y «Para suficiente oferta de

capacitaciön profesional» el parlamento ha

elaborado nuevas leyes que deberian solu-

cionar estos problemas.
Pablo Crivelli £3

Traducido del alemân.

«Domar las
cajas de seguro
de enfermedad»
La iniciativa popular para «Domar las cajas

de seguro de enfermedad» fue lanzada en fe-

brero del 2002 por la Union de Asegurados

y Sanadores (Rassemblement des Assurés et

des Soignants - RAS) que es totalmente

indépendante de la polîtica partidaria. Su

meta es «protéger a las suizas y a los suizos

de las primas en constante incremento de las

cajas de seguros de enfermedad».

Las primas se deberian establecer sobre la

base de una liquidaciön real de los costos de

un ejercicio econômico, que séria controla-
da por una auténtica autoridad de control.

Por lo demâs, prevé que los contrôles de las

réservas de las cajas sean realizados por un
ente independiente. El control de la

compensation de riesgos adaptada a los riesgos
reaies deberla ser realizado por el mismo

ente independiente. Con esto se trata de fa-

cilitar la competencia entre los asegurado-

res. Otro objetivo de la iniciativa es que los

aseguradores Heven sus cuentas segûn el

principio de la transparencia: prevé una

separation estricta de la contabilidad y del

capital entre el seguro obligatorio de trata-
miento de enfermedad y las otras ramas del

seguro de enfermedad. BDK

En Suiza también serâposible

utilizar células stem de

embriones humanos rémanentes

para fines de investigaciôn.

LA DECISION FUE aprobada con una clara

mayorla (23 votos y algunas abstenciones):

Al final de un largo debate en la sesiôn de

primavera del Parlamento, el Consejo de los

Estados aprobô la ley sobre la investigaciôn
de células stem embrionales. El interés de la

ciencia en este material biolögico radica en

que se trata de células «inmaduras», o sea,

de células que afin no se han desarrollado

para formar uno de los diferentes tejidos

que componen el cuerpo humano. Actual-

mente, explicaron diferentes consejeros de

estado en el transcurso del debate, los cien-

tlficos estân tratando de descubrir cuâles

son los mecanismos que hacen que células

comparables, sacadas de embriones de po-
cos dias, se desarrollen formando tejido
nervioso o tejido muscular. Cuando este

proceso esté aclarado, el gran desaflo sera

«obligar» al material biolögico a especiali-

zarse en el tejido deseado por los cientlficos,

a efectos de reparar los danos causados por
un infarto o una embolia cerebral o para
desarrollar medicamentos que puedan cu-

rar las enfermedades degenerativas como
Parkinson o Alzheimer.

Por el momento, precisan los représentantes

de los cantones, los cientlficos solo

estân en la fase de investigaciôn fundamental y
habrâ que esperar muchos anos afin para las

primeras utilizaciones médicinales. Los

consejeros de estado, principalmente los bur-

gueses, consideran que la ciencia y las em-

presas farmacéuticas de Suiza no quieren se-

guir presenciando simplemente los progre-
sos obtenidos en este sector por los palses

mâs liberales como Gran Bretana y exigen

una regulaciôn legal correspondiente. Antes

de aprobar la nueva ley, el consejo de los es-

tados considéré numerosas objeciones de

naturaleza ética y moral y estableciô severas

condiciones globales para continuar la

investigaciôn de las células stem.

Cârcel para infractores
Las células stem sölo pueden ser extraidas de

los embriones rémanentes de una fecundation

in vitro, que no fueron usados para la

gestation y que serian destruidos. Antes de

que los cientlficos puedan comenzar sus in-

vestigaciones, necesitan aun el permiso de la

Oficina Federal de Salud, de la Comisiôn

National de Ética y de los genitores propie-
tarios de los embriones. Por lo tanto, la ley

prohibe la generation y comercializaciôn de

embriones humanos para fines exclusiva-

mente cientlficos. Para prévenir usos impro-
pios, se han previsto condenas que van des-

de multas hasta cinco anos de cârcel. La ley
serâ analizada ahora por el Consejo National.

Podrla entrar en vigor a comienzos del

ano 2004. Pablo Crivelli £3

Traducido del alemân.

Votaciones Populäres
Federales

18 de mayo del 2003
• Modificaciön de la ley federal sobre las fuerzas

armadas y la administraciöri militar (Ejército
XXI)

• Ley federal sobre la protection de la poblacion

y la proteccion civil

• Iniciativa popular «Si para alquileres decentes»

• Iniciativa popular «Por un domingo sin transite
automotor en cada estaciön del ano - un

ensayo durante cuatro anos (Iniciativa de domin-

gos)»

• Iniciativa popular «La salud a un precio accesi-

ble (Iniciativa de la salud)»
•Iniciativa popular «Iguales derechos para dis-

capacitados»
• Iniciativa popular «Abandonar la energia

nuclear - Para un cambio en el sector energético

y la paralizaciôn progresiva de las plantas
nucleates (Abandonar la energia nuclear)»

•Iniciativa popular «Moratoria Plus - Para pro-
longar la prohibition de construir plantas
nucleates y la limitaciôn del riesgo nuclear
(Moratoria Plus)»

• Iniciativa popular «Para suficiente oferta de

capacitaciön profesional (Iniciativa de puestos de

aprendizaje)»

Fechas de las votaciones siguientes
en el 2003
19 de octubre / 30 de noviembre
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